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DATI TECNICI - Performance Data - Technische Daten - Dados Técnicos - Datos De Rendimiento -

L IGATORE2?2

O

e

Tekniske Data - Données Techniques - X1oixeia amédoong - Technische Gegevens

MODELLO - Model - Modell - Modelo - Modelo - Model - Modele - MovTéAo - Model

AL22

TENSIONE - Voltage - Spannung - Tensé&o - Voltaje - Spaending - Tension - HAekTtpikr} Taon - Voltage Vv 230
GIRI AVUOTO - No-Load R.P.M. - Leerlaufdrehzahl - R.P.M.Sem Carga - Velocidad Sin Carga - Tomgangshastighed - Régime .4 2520
Au Point Mort - Z1po@ég Xwpig opTio - Snelheid Onbelast min

VELOCITA' PERIFERICA A VUOTO - No Load Peripheral Velocity - - - - - - - m/s 5,4
FREQUENZA - Frequency - Frequenz - Frequéncia - Frecuencia - Frekvens - Fréquence - Zuxvotnta - Frequentie Hz 50 + 60

CARICO NOMINALE - Nameplate Load - Nennleistung - Carga Nominal - Carga De Placa - Nominel Ydelse - Puissance Nominale - OvopacTik6é ®oprtio - Nominaal Vermogen

CORRENTE NOMINALE - Nameplate Current - Nennstrom - Corrente Nominal - Corriente De Placa - Maerkestrgm - Courant

Nominal - OvopaoTiké Peupa - Nominaalstroom A 10
POTENZA ASSORBITA NOMINALE - Nameplate Input Power - Nennaufnahmeleistung - Poténcia De Admissdo Nominal -

Alimentacién De Entrada De Placa - Indgangshastighed - Puissance D'entrée Nominale - OvopaoTikr loxug Elo6dou - w 2200
GIRI A CARICO NOMINALE - Nameplate Load R.P.M. - Lastdrehzahl - R.P.M. Da Carga Nominal - Velocidad De Carga De o 1800
Placa - Belastningsomdrejningshastighed - Régime Nominal - Z1pogég OvopaaTtikou ®oprtiou - Snelheid Belast min

VELOCITA' PERIFERICA A CARICO NOMINALE - Nameplate Peripheral Velocity - - - - - - - m/s 3,8
POTENZA RESA NOMINALE - Nameplate Output Power - Nennabgabeleistung - Poténcia De Saida Nominal - Alimentacién De W 1260

Salida De Placa - Udgangshastighed - Puissance De Sortie Nominal - OvopaaoTikr loxug E€édou - Uitvoerstroom

CARICO DI FRIZIONAMENTO ELETTRONICO - Electronic Clutch Intervention - Ausldsestrom Der Elektronik - Carga Da Embraiagem Automética - Intervencién De Toma Electrénica -

Elektronisk Brydestrem - Intervention Mandrin Electronique - MapépBacn nAekTpovikol cu

CORRENTE MASSIMA ASSORBITA - Maximum Input Current - Maximale Stromaufnahme - Corrente Maxima De Admiss&o -

Corriente De Entrada Maxima - Maksimal Indgangsspaending - Courant D'entrée Maximum - MéyioTo PgOua Eicédou - A 15,5/16
POTENZA MASSIMA RESA - Maximum Output Power - Maximale Abgabeleistung - Poténcia Maxima De Saida - Alimentacion
De Salida Maxima - Maksimal Udgangsspaending - Puissance De Sortie Maximum - Méyiotn loxug e€65ou - Maximale w 1550

DISPOSITIVI DI SICUREZZA - Safety Devices - Sicherheitseinrichtungen - Dispositivos De Seguranca - Dispositivos De Seguridad - Sikkerhedsanordninger - Dispositifs De Sécurité -

Alatageig Ao@alciag - Veiligheidsvoorzieningen

FRIZIONE ELETTRONICA MULTIFUNZIONE - Multifunction Electronic Clutch - Multifunktionselektronik - Embraiagem Automaética Multi-
Funcgdes - Toma Electrénica Multifuncién - Multifunktionselektronik - Mandrin Electronique Multifonction - HAEKTPOVIKOG GUUTTAEKTNG

AVVIAMENTO LENTO E LIMITATORE DI SPUNTO ALL'AVVIO - Soft-Start - Softstart - Arranque Lento - Inicio Suave - Softstart -
Démarrage Progressif - OpaAr ekkivnon - Softstart

PROTEZIONE DA SOVRACCARICO - Overload Protection - Uberlastschutz - Protecgdo Contra Sobrecarga - Proteccion Ante Sobrecargas -
Overlastbeskyttelse - Protection Contre Les Surcharges - MpooTtacia amd Ymeppoptwon - Overbelastingsbeveiliging

OCARDI

ELEC TRONIC

COSTRUZIONE IN DOPPIO ISOLAMENTO - Double Insulation Construction - Doppel-Isolierung Bau - Construgao De Isolamento Duplo -
Construccién Con Doble Aislamiento - Dobbelt Isoleringskonstruktion - Isolation Double - Kataokeurj pe dITAf} pdvwon - Dubbel Geisol

O

ALTRI DATI - Other Data - Andere Daten - Outros Dados - Otros Datos - Andre Data - Autres Données - AAAa oToixeia - Overige Gegevens

SENSO DI ROTAZIONE DELLA CATENA - Direction Of Saw Chain Rotation

rA_ )

mm 530
LUNGHEZZA MASSIMA DELLA BARRA - Max Guide Bar Lenght - - - - - - -
inch 20"
PESO - Weight - Gewicht - Peso - Peso - Veegt - Poids - Bapog - Gewicht Kg 10
R . [¢]
QUANTITA E TIPO DI OLIO - Quantity And Type Of Qil - Menge Und Typ Getriebedl - Quantidade E Tipo De Oleo - Cantidad Y
Tipo De Aceite - Oliemeaengde Og -Type - Quantité Et Type D'huile - MoodTnTa kai TUTTOg AadioU - Hoeveelheid En Soort Olie E.P.68 - 150cST
(ex. ESSO Spartan E.P.68; ESSO Spartan E.P. 150)

SISTEMA ANTI ALLUNGAMENTO CATENA - Anti Stretch System

GO

SPINA - Plug - Stecker - Ficha - Toma - Stikprop - Prise - ®ig - Steker

SCHUKO/FRANCE




(EN 60745-1 , EN 60745-2-1)
Rumore - Noise - Larm - Bruit - Ruido - Lawaai - Stgj - Ruido - Halas - @6pufog

IT- Livello di pressione sonora

EN-  Sound pressure level

DE -  Schalldruckpegel

FR -  Niveau de pression sonore

ES- Nivel de presion acustica Loa 90 dB(A)
NL -  Geluidsdrukniveau

DA - Lydtryksniveau

PT -  Nivel de pressao sonora

PL - Poziom ci$nienia akustycznego

EL - ETritredo nxnTIKAG TTieang

IT - Livello di potenza sonora

EN-  Sound power level

DE -  Schallleistungspegel

FR -  Niveau de puissance sonore

ES - Nivel de potencia sonora Lwa 101 dB(A)
NL - Geluidsvermogensniveau

DA - Lydeffektniveau

PT -  Nivel de poténcia sonora

PL-  Poziom mocy akustycznej

EL-  X146un 10xU0g BopuBou

IT- Incertezza

EN-  Uncertainty

DE -  Unsicherheit

FR -  Incertitude

ES-  Incertidumbre K 3dB
NL -  Onzekerheid

DA -  Usikkerhed

PT - Incerteza

PL - Niepewnos¢

EL-  ABeBaidtnra

(EN 60745-1)
Vibrazioni - Vibration - Vibration - Vibrations - Vibraciones - Trillingen - Vibration - Vibrac&o - Wibracja - Aévnon

IT- Valore di emissione delle vibrazioni
EN- Vibration emission value
DE - Schwingungsemissionswert
FR -  Valeur d’émission vibratoire
ES - Vglc‘w de wbrgcpnes an 7.62 mis?
NL -  Trillingen emissiewaarde
DA - Vibrationsemissionsvaerdien
PT -  Vibragdo valor de emisséo
PL-  Wartosci emisji drgan
EL- Kpadaouwv TIur EKTTOPTTAG
IT- Incertezza
EN-  Uncertainty
DE -  Unsicherheit
FR -  Incertitude
ES - Incertiduml:.)re K 1,5 m/s?
NL -  Onzekerheid
DA - Usikkerhed
PT - Incerteza
PL - Niepewnosé
EL-  ABeBaidtnra
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